TENDANCES RECENTES DANS L'ART ANGLATIS

T H ASAD.

Pendent les cinquante dernidres snnfes ou plus,une orientation de
l'art anglais vers Paris - vers la Méditerrande pourrions nous dire -

e 6té prédo-

minante, 1l semble qu'un changement d'orientation est en train de
se produire, mais avant d'en indiquer la nature, il est nécessaire
de faire encore quelques généralités.

En Europe septentrionale, particuliérement en Scandinavie et en
Allemagne, et aussi jusqu'a un certain point en Belgique, le monve-
ment d’art moderne a été associé avee le terme expressionnisme,
L'expressionnisme n'est pas, comme limpressionnisme ou le post-
impressionnisme, un style spécifiquement moderne. Clest plutét un
style qui tend & réapparaitre dans le Nord chaque fois que la poussée
des influences extérieures tend & diminuer ; et, i moins quun artiste
septentrional ne soit tris exotique, on discerne en genéral dans son
|euvre, un caraclére expressionniste.

Mais la remaissance de I'Expressionnisme i lagquelle nous aszso-
cierons les noms de Edward Munch et de Vincent Van Gogh, n'attei-
gnit pas 'Angleterre en dépit de la position isolée et septentrionale
de nos iles. Nos artistes les plus nordiques, les Feossais, ont été. en
fait, les suiveurs les plus dociles de Pimpressionnisme francais.

It would be too crude to characterize recent developments of

art in Englend by this word "expressionist",but I belisve there
is a sense in which the work of Henry Moore end Grshem Sutherland,
end more particularly the work of still younger painters like
Robert Coloquhoun,Robert MacBryde,John Craxton,John Minton end
others,represents a return to the indigenous style of Northern
Europe. Whether the considersble development of abstrset art which

we agssociate with a painter like Ben Nicholson or a sculptor like
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Barhara Hepworth can be related to the same tendency is perhaps

mnri debateable,but we must remember that a "will to abatraction”
also

was/a charscteristic of Northern (Celtic) art.

We ore not regquired to justify modern experliments by historlcal
analogies,and it is quite certaln that the artlsts themselves
are not guided by any conseious intention of this kind. The

movement is spontsneous. The artists themselves

cherchent leur voie vers quelque
chose de plus profond et de plus original que le dilettantisme et
Pélectisme de Uépogque d'avant guerre, Une longue période de
recherches a abouti & un point dans le développement historique o
an nouvel élan est nécessaire, tant au point de vue esthétique qoe
social. Nous ne devons pas sous-estimer les obstacles qui se dressent
devant un tel élan — il faut encore se lihérer de I'énorme poids mort
de préjugés académiques et dlindifférence sociale. L'académisme
adopte des formes nouvelles en tentant de stabiliser certaines phases
du mouvement moderne, L'unité sociale et culturelle de I'Europe est
plus quun idéal — il est la condition de notre survivance. Mais Iunité
nest pas la contre-partie spirituelle de I'uniformité, et chague pays
contribuera le mieux @ I'unité que nous désirons tous, en exploitant
ses idiosyncrasies personnelles et en restant fidéle aux traditions qui
ont formé son caractére et son destin.

Il semble inconcevable que Vart anglais puisse eétre influencé

dune maniére prononcée par l'art hindou, ou Fw.l_ﬁmnq-ﬂf par Tart J



africain. En disant ceci, nous sommes pleinement conscients de enntre-
courants comme Kinfluence de la seulptuore—nerre—sur—Piossse—thier
: _Piecg AT : e -—i . <h-
acetie inflweneet—em l'influence de la sculpture mexicaine sur Henry
Moore. De telles influences sont comme les injections d'une drogue :

elles agissent comme un stimulant temporaire et rendent la santé an
corps. Je ne nie pas leur nécessité, ni ne déprécie leur utilité. Mais
ce sont des secousses qui devraient se résorber dans Uorganisme et ne
pas persister comme une habitude ou une mode. L'histoire de l'art
montre quun art régional tend toujours & revenir i une norme régio-
nale — & un mode de sensibilité et un style d'expression, déterminés
sans doute par des facteurs ethnigques et géographiques. Il n'est pas
nécessaire d'établir une philosophie, encore moins une religion, sur
des prémisses malériclles aussi simples. L'art ne peut étre confiné
dans des frontiéres — il ne vit que soumis continuellement aux inva-
sions étrangeres, aux migrations et aux transplantations, Maiz =i la
vitalité de Part nait d'un entrecroisement de styles, sa force vient
de la stabilité de racines enfoncées profondément dans le sol natal
Le style caractéristique de PEurope septentrionale alterne entre
Iabstraction et l'expressionnisme. Nous pouvens, pour un temps, assi-
miler avee succés le style de 'Europe méridionale, et nous avons en
des artistes idéalistes et naturalistes de grand talent. Maiz notre talent
naturel repose autre part, dans ces styles qui surgissent d’émotions

introspectives et réalistes. Pour linstant, notre espoir de contribuer

it la renaissance de Part en Europe, repose dans la retraite — en nous
enveloppant dans le mantean de nos brumes nordiques et en eulti-

vant « la vie des formes » de notre tradition gothique.

Dans notre art, les plus grandes réussites sont romantiques par
nature : le génie de nos plus grands peintres et architectes, non moins

que celui de nos poites, est toujours romantique. Notre destin est

: . : i .
romantique,: et e'est vers ee destin que novs retournons i présent.

{ Traduction de E. Bille-Ile Mot).

# Il faut admettre que cette conclusion, lorsqu'elle est exprimée en frangais,
a un air de paradoxe oun d'ambignité. La cnlture francaize traverse les [rontiéres
entre le Nord et le Sud, d'oi son importance dans Uhistoire de la culture euro-
péenne comme balancier, De ce point de wue, parler d'un « destin - romantique »
penl sembler un peu sentimental ou méme absurde : mais je porle en homme

du Nord pour qui le romoantisme est une réalite. H. K.



